
"Боже, Ичиго. Не знал, что ты будешь вести себя как подросток из-за этого", - усмехнулась
Гефест, задразнив Заменителя.

"...неважно, что наковальня". Ичиго слегка улыбнулся, его дразнилка попала в цель. "Итак...
Что мне делать?" спросил Ичиго.

"Хм... Может быть, я не говорю, что ты должен или что-то в этом роде, но я не знаю, может
быть, тебе стоит купить хороший дом для своей семьи. Возможно, это будет началом". Гефест
усмехнулась.

"Правда? Ладно, кстати говоря, я видел очень хороший дом в пределах моей цены." Ичиго
сказал, что Гефест надулась, потому что он не обратил внимания на ее строгий тон.

Солнце начало садиться, и сквозь жалюзи показались сумерки, а двое людей в комнате едва
сдерживали смех.

"Спасибо, Молотобоец", - с улыбкой сказал Ичиго, вставая. Вельф и Цубаки открыто смеялись,
не обращая внимания на взгляд божественного кузнеца.

" Молотоголовый? Звучит неплохо, когда речь идет о Клубнике!" Гефест окликнула Ичиго,
который уже выходил из комнаты.

"С-клубничка? Откуда ты это взял!" расстроено сказал Ичиго.

Гефеста приняла самодовольный вид, указывая на него пальцем.

"Не знаю, назови меня молотоголовым еще раз, и я назову тебя еще хуже!" сказала Гефеста,
подойдя к нему и ткнув пальцем ему в грудь.

"Да ну?" сказал Ичиго, наступая на ее палец и слегка отталкивая ее руку.

"Ну ты даешь, парень!" полусерьезно прорычала Гефест.

Цубаки и Вельф неловко улыбнулись и начали сдерживать Гефеста.

"Нет, я не толкаю его, я иду к тебе, тупица", - ответил Ичиго, хотя и скорее игриво, чем злобно.

" Боже! Вылезай уже!" сказала Гефеста, доставая из заднего кармана молоток и бросая его в
Ичиго... Тот просто уклонился в сторону, и молоток застрял в стене.

"Кидаешься молотками? Можешь не сомневаться, я уйду!" сказал Ичиго, уходя с помощью
Шунпо.

" Вот это человек! АГА!" сказала Гефеста, отступая назад и садясь.

"А.. я принесу тебе подушку." сказала Цубаки, исчезая в коридоре.

" Хмпф." только и ответила Гефест, проведя большую половину часа в попытках извлечь
расплющенный молоток из каменной стены.
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"Вельф, я забыл кое-что из своих вещей", - сказал Ичиго, когда Вельф открыл дверь в особняк
Гефеста Фами.



"Хорошо. *Явн* Проходи... входи..." сказал Вельф, потягиваясь.

"Извини, что разбудил тебя." сказал Ичиго, входя в дом.

"Ничего страшного, лорд Ичиго..." сказал Вельф, засыпая.

"Не называй меня... неважно", - начал Ичиго, но понял, что Вельф, вероятно, слишком устал,
чтобы беспокоиться.

"Спокойной ночи, я быстро." сказал Ичиго, когда Вельф прилег на диван.

Шинигами быстрым шагом прошел по особняку до своей старой комнаты и вошел внутрь.

Он схватил свои сумки с валисом, рюкзак и одеяло, он пробрался по коридору. Он не хотел
использовать Шунпо, потому что валисы звенели бы в какофонии шума.

Он также вернулся, чтобы извиниться перед Гефестом за то, что разозлил ее в тот день, но,
похоже, с этим придется подождать до восхода солнца.

Осторожно ступая по коридорам, Ичиго наткнулся на балкон, на котором часто читала
Гефеста, и там была она. Она лежала в обмороке с книгой в руках.

Ичиго улыбнулся и прошел вперед, чтобы убедиться, что она спит.

"Прости за сегодняшний день", - прошептал Ичиго, шагая вперед.

..." Не было слышно ничего, кроме легкого дыхания.

Прохладный ветерок разносился по всему внутреннему дворику, и у Ичиго по коже побежали
мурашки.

"Боже, мисс Хаммер простудится". сказал бог смерти, разворачивая черное одеяло, которое он
использовал, и накрывая женщину.

Как только Ичиго ушел, Гефест завернулась в одеяло.
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"Правда? Почему ты хочешь присоединиться?" спросил Ичиго, воспользовавшись
рекомендацией Гефеста завести стенд. Очередь была приличного размера, которая, казалось,
не росла значительно.

"Ну, ты выглядишь сильным, а я, Ласка Орману, не интересуюсь слабыми семьями". сказала
Ласка.

Ичиго насмешливо кивнул и сказал: "Ага. Это так..." сказал Ичиго, его глаз дернулся от
дерзости этого парня.

"О да, я бы присоединился к семье Локи, если бы у них не было такой слабой богини". сказал
Ласка, принимая позу.

"...Нет, спасибо. Следующий?" хмуро сказал Ичиго.



Ласка, казалось, обиделся и сказал

"А?! Но! Бу..." Мужчина заявил, но Ичиго прервал его: "Слушай, возвращайся, когда твои
интересы совпадут с чем-то другим, кроме тебя самого." и оттолкнул его.

"Ты пожалеешь об этом..." Ичиго услышал, как Ласка сказал себе под нос, уходя.

"...Как скажешь, дальше?" сказал Заместитель, пытаясь быть оптимистичным.

" Ох... Х-х-хи!" сказала застенчивая девушка.

Ичиго приподнял брови.

"Эй, а не ты ли та девушка, которой я отказал на днях? Что это было... Брума?" сказал Ичиго,
подперев голову руками.

"Что? Нет! Это Мирба! Мирба Туганис!" надулась девушка. У нее были длинные светлые
волосы, лицо в форме сердца, зеленые глаза и ухоженный вид.

Ичиго усмехнулся. "ИТАК. Вопрос первый. Почему ты хочешь присоединиться?"

Мирба смущенно огляделась вокруг, прежде чем ответить

"За семнадцать лет жизни я всегда помогала другим, я - сторонник". Она сказала довольно
тихо. Усмешки, которые она получила от следующего в очереди, не помогли ей ничуть, не
помогло.

"Понятно. Что ж, следующий вопрос. Что тебя мотивирует". спросил Ичиго.

Ее лицо немного укрепляется, и она говорит: "Счастливые взгляды, которые бросают на меня
авантюристы, которых я защищаю".

Ичиго смеется и говорит: "Правда? Как удобно. Добро пожаловать. Вы можете идти, но
возвращайтесь через два часа". говорит Ичиго.

Мирба сияет и говорит: "Спасибо, Ичиго!", и прежде чем он успевает ответить, она убегает,
хихикая.

"Следующий!" кричит Ичиго.
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